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Licenza d'uso

DS-Tmini — Accordo per la licenza d’uso del software

SI CHIEDE DI LEGGERE ATTENTAMENTE LE SEGUENTI CONDIZIONI D’USO PRIMA DI USARE QUESTO SOFTWARE.

L’USO DI QUESTO SOFTWARE IMPLICA L’ACCETTAZIONE DI QUESTI TERMINI D’USO. SE NON SIETE IN ACCORDO
CON LE PRESENTI CONDIZIONI VI E’ CHIESTO DI RESTITUIRE SUBITO QUESTO SOFTWARE AL VOSTRO RIVENDITORE.

Questo accordo di licenza € un documento a valore legale tra voi (utente singolo) e FIT Engineering S.r.l. (il
“Licenziante”) per il software per stampa di fotografie (il “Software”).

Il Software include il software installato, i supporti di memoria associati, il materiale stampato e tutta la
documentazione elettronica. Utilizzando il Software, voi accettate i termini di utilizzo del presente. Il Licenziante vi
fornisce una licenza non esclusiva e non trasferibile per I'uso di una copia del Software esculsivamente nel
formato di codice eseguibile.

Proprieta Riservata del Licenziante

FIT Engineering S.r.l. possiede ogni titolo e diritto del Software ed il Licenzioante ha pieno diritto ed autorita per
concedere la presente licenza. La vostra licenza non vi garantisce alcun titolo o proprieta del software e non
costituisce vendita di alcun diritto nel Software. L'unico diritto concesso & quello d’uso del Software in accord con i
termini del presente accord. Tutti i diritti non espressamente concessi dal presente accordo sono riservati dal
Licenziante.

Voi potete solamente effettuare una copia di sicurezza del Software, purche questa includa tutti gli avvertimenti e
di marchi, incluso il diritto d’autore, marchi commerciali ed alter informazioni riguardanti la proprieta come
ripostate sull’originale. Tale copia di sicurezza del Software deve rimanere sotto il vostro possesso e controllo e
non potra mai essere messa in uso a meno che la copia originale del Software non sia danneggiata ed
inutilizzabile.

Voi non potete copiare il software in una rete pubblica. Voi non potere, direttamente o tramite altri, modificare,
disassemblare, decompilare, tradurre, fare ingegnerizzazione inversa, riprodurre, derivarne opera o migliorare il
Software. Voi non potete, direttamente o tramite altri, noleggiare, dare in locazione, vendere, sub-licenziare o in
altro modo trasferire il Software ad altri.

In aggiunta ad altri diritti che il Licenziante puod avere, egli potra interrompere questo accordo di licenza se voi non
rispetterete i presenti termini e condizioni. In questo caso, voi dovrete cessare tutti gli utilizzi del Software e
distruggere tutte le copie del Software e dei suoi componenti.

Solamente a discrezione del Licenziante, egli potra, di volta in volta, fornire aggiornamenti al Software. Ogni
aggiornamento diventera parte del Software a voi concesso in licenza e soggetto a tutti i termi e le condizioni del
presente Accordo.

Esclusione di Garanzie

Il licenziante esclude espressamente ogni e qualsiasi garanzia relativamente al Software. IL SOFTWARE VIENE
FORNITO “COSI’ COM’E’”, SENZA ALCUNA GARANZIA DI OGNI TIPO, ESPRESSA O IMPLICITA, INCLUDENDO, SENZA
LIMITAZIONE, LE GARANZIE IMPLICITE DI COMMERCIABILITA’ ED IDONEITA” AD UN PARTICOLARE SCOPO E QUELLE
DI NON VIOLAZIONE DI DIRITTI. IL RISCHIO LEGATO ALLA QUALITA’ ED ALLE PRESTAZIONI DEL PRODOTTO
LICENZIATO E’ INTERAMENTE A VOSTRO CARICO.
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Responsabilita Limitata

In nessun caso il Licenziante potra essere ritenuto responsabile, direttamente o indirettamente, accidentalmente,
specialmente o conseguentemente di vostri danni per perdita di profitti, vendita o dati o per interruzione di
attivita derivanti dall’'uso o dalla mancata possibilita d’'uso del software, anche se il Licenziatario & stato messo al
corrente della possibilita di tali danni. In ogni caso, la responsabilita complessiva del Licenziante sara limitata
all'importo da voi effettivamente corrisposto per il Software. Essendo che alcuni stati e giurisdizioni non
permettono la limitazione di responsabilita, la presente limitazione potrebbe non riguardare il vostro caso.

Se una qualsiasi disposizione dell’Accordo di Licenza é dichiarata nulla per qualsiasi motive, tale nullita non potra
invalidare le rimanenti disposizioni del presente documento.

Giurisdizione

Il presente Accordo di Licenza sara governato secondo le leggi italiane, senza riguardo ad eventuali conflitti
legislativi.

Cessazione

Il presente Accordo di Licenza rimarro valido fino a cessazione. Voi potete pore termine al presente Accordo
restituendo il prodotto al Licenziante. Il Licenziante potra interrompere il presente Accordo in caso di violazione di
qualsiasi termine e condizione. In caso di cessazione per qualsiasi motivo, voi dovrete restituire il prodotto
licenziato al Licenziante. Tutte le disposizioni del presente accordo relativamente a esclusione di garanzie,
responsabilita limitata, riparazioni e danni come pure i diritti di proprieta del Licenziante, rimarranno valide anche
dopo la cessazione del presente Accordo.

VOI RICONOSCETE DI AVER LETTO E CAPITO QUESTO ACCORDO E DI ACCETTARE DI ESSERE VINCOLATI ALLE SUE
DISPOSIZIONI. INOLTRE VOI CONCORDATE CHE QUESTO ACCORDO E’ L’'UNICO E COMPLETO ACCORDO IN ESSERE
TRA VOI ED IL LICENZIANTE E CHE IL PRESENTE ACCORDO SUPERA OGNI PRECENDENTE PROPOSTA O ACCORDO,
SCRITTO O VERBALE, ED OGNI ALTRA COMUNICAZIONE RELATIVA AL SOFTWARE PARTE DEL PRESENTE ACCORDO.
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Riconoscimenti

Questo documento ha solamente scopo informativo. FIT Engineering S.r.l. non fornisce garanzie, espresso o
implicite, relativamente alla infomazioni contenute nel presente document.

Profili ICC

| profili ICC contenuti nel presente software per la stampa di foto sono forniti da Dai Nippon Printing Co., Ltd.
(DNP) .
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Introduzione Capitolo 1

Calendars

Photo Editing Software & un software per produrre Stampe, Calendari, Stampe con Cornici di varie dimensioni
e fototessere. |l software permette la selezione e la modifica di immagini digitali destinate alla stampa
esclusivamente con stampanti DNP. Quando la stampante DS620 e collegata con il corrispondente materiale, i
prodotti saranno automaticamente abilitati, facendo risparmiare il tempo di configurazione prodotti.

@ Nota: Tutti i prodotti e formati possono essere impostati SI/NO tramite impostazioni di
sistema

DS 620 - Prodotti

Passport photos Frames

drint -~
Prints Calendars
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Guida rapida

Configurazione del DS-Tmini

Prima di iniziare ad usare il Software, collegare ed accendere la stampante DS620 ed il router Wi-Fi
(PhotoPrints), dopodiche, avviare anche il DS-Tmini (premendo il pulsante posto sul retro del
terminale). Il Software mostrera automaticamente solamente i prodotti stampabili mediate le
stampanti collegate e materiale caricato. (please, refer to the installation guide).

@ Nota: Se la stampante DS 620 non ¢ collegata, il software mostrera il seguente
messaggio:

No products available. Please verify that the printers are properly connected to the

system.

(o]

Appena la stampante & collegata al sistema, il messaggio di cui sopra sparira automaticamente entro
pochi secondi e quindi il software visualizzera i prodotti disponibili in accordo con la stampante
collegata.

Dove stampa

Con il software “Photo Editing” potete stampare direttamente con tutte le stampanti DNP, senza
installare drivers.

Le stampanti DNP supportate sono DS620, DS80DX e DS-80.

A seguito del semplice collegamento delle stampanti supportate al DS-Tmini, le stampanti saranno
automaticamente riconosciute dal software

Profilo Colore: Il software “Photo Editing” usa i profili colore piu recenti forniti da DNP. E’ possibile
impostare altri profile mediante accesso ad impostazioni / parametri di stampa.

Pannello di controllo e gestione software
Toccare in sequenza l'angolo inferiore sinistro e I'angolo inferiore destro del monitor oppure
collegare una tastiera e premere il tasto “ESC”, quindi saranno possibili le seguenti opzioni:

e  Configura: accede alla configurazione di base del software: animazione iniziale (digital signage), gestione
prodotti, profili di stampa, backup del sistema e sicurezza;

e Ordini: accede alla gestione degli ordini inseriti dai clienti;

e  Diagnostica: contiene strumenti per la diagnostica del sistema: generazione di file di log, ricevuta di prova,
controllo stampanti;

e  Statistiche: possibilta di recuperare informazioni sulle vendite in base ad alcuni parametri;
e  Esci: permette di chiudere il software. Usare questa modalita per uscire correttamtente dal software;

e In servizio: esce dal pannello di controllo e riprende dall’animazione iniziale.

Sorgenti delle immagini

Stampe

L'utente puo scegliere di caricare immagini da molteplici sorgenti come ad esempio schede di
memoria, memorie USB e telefonini.
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Lingua

All'inizio I'utente puo scegliere la lingua da usare per il software:

Francais Italiano Deutsch Espariol

— -—
- 3=

—

Portugués Russian Ukranian EAANVIK& Suomi

Japanese “esk Polskie Roman

@ back @ cancel

Termini e Condizioni

L'utente deve accettare i termini e le condizioni di utilizzo prima di iniziare il caricamento delle immagini.

| termini dell’accordo vengono visualizzati nella lingua selezionata dall’'utente.

DNP Photo Imaging Europe can not be held responsible for any loss of data when using this system.
To avoid potential risk of data loss, we recommend you make a backup before using this system
Copyright notice: It is illegal to reproduce photographs taken by a professional photographer or other
works subject to copyright without the permission of the copyright holder. If you do not know if the
photo you want is protected by copyright, please see our Photo Specialist who will be happy to help
you. By reproducing this photograph, recognize that | reproduce the image is not subject to copyright
or that | have obtained permission from the copyright holder. We are not responsible for changes in
print/film colors that may occur over time and film left over 30 days. Any illegal content may be
reported to authorities.

’back »\A

Se l'utente non accetta le condizioni pud toccare il bottone ‘Non accetto’; il software tornera alla schermata di
benvenuto.

Se 'utente tocca il bottone ‘indietro’, il Photo Editing Software ritorna alla pagina di selezione della lingua.
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Immagini Capitolo 2

Come caricare le immagini?

Le immagini si possono caricare da vari sorgenti di immagini digitali: Schede di memoria, memorie USB,
CD/DVD, Smartphone, Tavolette, Cartelle e Selezione File.

1) La pagina di caricamento compare dopo la selezione del prodotto.

Memory card Usb device iPhone and iPad

Android Windows Phone 8

@ back @ cancel

2) Inserire la sorgente digitale nell’apposito connettore del kiosk DS-Tmini.

3) Toccare sullo schermo la sorgente digitale da cui caricare le immagini.

Le modalita di visualizzazione dipendono dal tipo di memoria selezionata.

Schede di Memoria

Inserire la scheda di memoria nella feritoria appropriata per visualizzare tutte le imagine memorizzate
nella memoria. Selezionare le immagini e toccare ‘avanti’ per caricare le immagini selezionate.

e Lascheda di memoria deve essere rimossa prima di completare |'ordine.

/

Insert your device and press Next Remove your device and press Next

@ back @ cancel @ next @ cancel @ next

10
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Memoria USB

Inserire la memoria USB nella porta USB ed il software visualizzera le immagini o le cartelle della
memoria. Selezionando una cartella, tutte le immagini in essa contenute saranno visualizzate.
Selezionare le immagini e toccare avanti per caricare le immagini selezionate.

e La memoria USB deve essere rimossa prima di completare I'ordine.

Insert your device and press Next

@ back ® cancel @ next

Remove your device and press Next

® cancel @ next

I-Phone e I-Pad:
Compare una pagina con due possibilita: connessione via cavo e Wi-Fi.

Per la connessione Wi-Fi, all’utente verra proposto di scaricare la APP “Photo Prints” di DNP per
dispositivi iOS Apple.

@tn.m. ®< ancel

o Collegamento via cavo per iOS:

e |l collegamento via cavo deve essere rimosso prima di completare I'ordine.

Connect the device using a USB cable and verify that the
screen is unlocked.

@ back ® cancel @ next @ next

Remove your device and press Next

11
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e Seil dispositivo non & pronto, il software chiedera di verificarne lo stato.
o Siprega disbloccare il dispositivo prima di effettuare il collegamento.
o Siprega diinserire il codice di sicurezza.
o Siprega di accettare il collegamento con il terminale DS-Tmini se compare un
messaggio sul dispositivo mobile.

The device is not ready.

o Collegamento Wi-Fi per iOS:

@ Nota: Il collegamento Wi-Fi di dispositi iOS e Android richiede il router ‘OPhotoPrints’. Si prega
di controllare che il router sia correttamente collegato ed acceso.

o Seguire le istruzioni nella pagina del software per trasferire le immagini tramite la APP “PhotoPrints”.

=

0 received photos

@ back ® cancel @ next

o Quando il trasferimento e completato, l'utente pud vedere I'immagine nella pagina del
software.
o Toccare avanti per generare un ordine.

12
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Android

Compare una pagina con due possibilita: connessione via cavo e Wi-Fi. Per la connessione Wi-Fi all’utente
verra proposto di scaricare la APP “Photo Prints” di DNP per dispositivi Android.

Connection with cable

@ back @\ ancel

o Collegamento via cavo per Android:

e |l collegamento via cavo deve essere rimosso prima di completare I'ordine.

(o
P
"1

Connect the device using a USB cable and verify that the
screen is unlocked. Remove your device and press Next

@ back ® cancel @ next @ next

e Se il dispositivo non & pronto, il software chiedera di verificarne lo stato.
o Siprega disbloccare il dispositivo prima di effettuare il collegamento.
o Sipregadiinserire il codice di sicurezza.
o Siprega di accettare il collegamento con il terminale DS-Tmini se compare un
messaggio sul dispositivo mobile.

The device is not ready.

13
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o Wi-Fi Connection for Android:

@ Nota: Il collegamento Wi-Fi di dispositi iOS e Android richiede il router ‘OPhotoPrints’. Si prega
di controllare che il router sia correttamente collegato ed acceso.

o Seguire le istruzioni nella pagina del software per trasferire le immagini tramite la APP
“PhotoPrints”.

red photos

@ back ® cancel @ next

o Quando il trasferimento e completato, l'utente pud vedere I'immagine nella pagina del
software.
o Toccare avanti per generare un ordine.

Windows Phone 8:

Viene mostrata la pagina per il collegamento via cavo (al momento non c’é una APP disponibile per
telefonini Windows )

Connect the device using a USB cable and verify that the
screen is unlocked

@ back @ cancel @ next

@ Nota: E’ supportato solo il Sistema Windows 8 Mobile.

14
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Come modificare le immagini?

Dopo il caricamento, le immagini possono essere modificate mediante molteplici strumenti: ritaglio,
correzione, occhi rossi, filtri. A questo punto & anche possibile aggiungere testo.

Modifica

Durante la procedura, toccare il bottone Modifica per accedere alle opzioni di modifica. Anche altri prodotti
presentano la pagina di modifica durante il flusso.

Zoom : visualizza le immagini una alla
volta

Ordina: seleziona il criterio di
ordinamento: alfabetico o per data

Copie: tocca i bottoni + or — per
aumentare o diminuire il numero di
copie della imagine selezionata

Modifica: apre la pagina di modifica

Ritaglia

Destra Sinistra Alto Basso: sposta area
ritaglio

Zoom:+o0-
Ruota: Per ruotare I'immagine

Stampa intera: adatta la foto al formato
selezionato, eventualmente
aggiungendo due bordi bianchi

Toccare e trascinare il rettangolo giallo oppure usare i pulsanti della parte inferiore per effettuare

inquadrature parziali dell'immagine.

Nota: I'impostazione iniziale prevede che le immagini riempiano il formato (le immagini posso essere
ritagliate) ma il pulsante per le dimensioni a ‘Stampa Intera’ permette la stampa della imagine

completa eventualmente con bordi bianchi.

15
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Effetti

Correzione Colore

e Migliora: bottone On/Off per abilitare la
correzione colore per 'immagine
selezionata.

e Migliora tutte: bottone On/Off per
abilitare la correzione colore per tutte le
immagini caricate

e Correggi: pagina per la correzione
manuale del colore dell'immagine
selezionata.

Toccando ‘migliora’, I'immagine selezionata sara automaticamente corretta mediante la correzione locale
di densita.

‘ Raddrizza

Raddrizza
e Rotazione fine in senso orario
e Rotazione fine in senso antiorario

e Annnulla rotazione fine

crap | ellects RTOININ

Toccando i pulsanti di rotazione fine, I'immagine puo essere ruotata di un piccolo angolo.

Occhi Rossi
Occhi Rossi

e Tocca il bottone Occhi Possi per
visualizzare i controlli per la rimazione
occhi rossi

e Toccare la zona dell'immagine con
I’occhio rosso da correggere

" e Toccare “+” per applicare la correzione
. (la correzione massima e 3)

e Nota: L'impostazione iniziale della
correzione Automatica Occhi Rossi &
attiva.

Toccare il bottone “+” ed attendere un istante, se I’'occhio rosso non viene corretto toccare nuovamente “+”.
Il livello massimo di correzione é 3.
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Testo

Toccare il bottone ‘Testo’ per aggiungere testo all'immagine.

1) Toccare ‘testo’.

2) Inserire il testo desiderato nel riquadro.

Nella stessa pagina € inoltre possibile selezionare colore, carattere, dimensione, simboli ecc...

3) Toccare Ok per visualizzare il testo sull'immagine.

4) Toccare il testo per posizionarlo trascinandolo.

Per modificare il tipo di
tastiera, toccare il relativo
simbolo e scegliere una delle
lingue dell'elenco.

Inglese / English (EN)

Fran

(Im

5) Toccare il testo e per modificarlo toccare il bottone di controllo giallo ‘Matita’.

6) Toccare il testo e poi toccare il simbolo ‘cestino’ per cancellare il testo.
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Prodotti Capitolo 3

Stampe, Stampe doppia facciata, Calendari, Fotobiglietti augurali e Fotolibri possono essere creati con delle

semplici procedure.

Stampe: DS 620

Questa & la procedura per creare e stampare prodotti stampati su lato singolo.

1) Selezionare Stampe.

m T

Prints

Frames Calendars

@ back ® cancel

2) Selezionare il supporto di memoria contenente le immagini, nell’esempio una memoria USB.

*®

Memory card Usb device iPhone and iPad

a
§

Android Windows Phone 8

@ back @ cancel
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3) Selezionare le immagini toccandole.

@zomm @all @nono 24) sort

“n

Toccando “+” o0 “-” & possibile inserire anche il numero di copie in questa pagina.

4) Scegliere il prodotto ed il tipo di superficie della carta.

3.5x5| 4x4 || 4x6 || 5x5

5/  5x8 b6xb6 6X%X38

©back ®) cancel

5) Modificare il numero di copie, ritagliare e migliorare le immagini, aggingere testo (vedere anche la
sezione Modifica alla pagina 17).
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6) Aggiungere testo. Per cambiare dimensione e rotazione del testo, toccare e trascinare il bottone
‘rotazione’

7) Riepilogo dell’Ordine.

Product Quantity

P

@ add products

@ back ® cancel @ next

8) Inserire il nome del cliente.

E[R[T|Y|U|I
SID|F|G|H|J|[K|L
& BINIM

@l}a:k ®r’anw\ @nmd

9) Toccare ‘avanti’ per finire I'ordine.
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Fototessere: DS 620

Questa ¢ la procedura per creare e stampare fototessere.

1) Selezionare Fototessere per creare fototessere.

Frames Calendars

@ back @ cancel

2) Selezionare il supporto di memoria contenente le immagini, nell’esempio una memoria USB .

®

Memory card Usb device iPhone and iPad

Android Windows Phone 8

@ back ® cancel

3) Selezionare I'immagine.

1MG_3576.PG MG 3585.0PG IMG_3607.JPG PICTO070PG

@back 01 selected @cancel @next
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4) Selezionare il tipo di superficie della stampa.

Glossy Matte

5) Attendere pochi istanti finche il software avra generato le fototessere.

6) Per modificare la foto toccare ‘Migliora’ e per cambiare foto toccare ‘cambia foto’.

“w o

e Per modificare il numero di copie toccare “+” o “-“ in questa pagina.

Plegse wallt...

copies| - 1| + || edit photo | | replace photo

@ back ® cancel @ next @ back ® cancel @ next

- | 1| + || edit photo | | replace photo‘

Quando la risoluzione dell’
immagine e bassa, il software
visualizza l'indicazione “Bassa
fit the photo eset Qualita”.

A zoom| — ‘ o

@ back 1 prints ®cancel @ next

22



Photo Editing Software Manuale Utente v.1.8

7) Riepilogo dell’ordine.

Product Quantity

Q)

@ add products
@ back ® cancel @ next

8) Inserire il nome utente.

@ back @ cancel @ next

9) Toccare ‘avanti’ per completare 'ordine.
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Fototessere All Countries: DS 620

Per impostazione predefinita, la funzione “All Countries” (Tutti i paesi) & disattivata. Accedere a Settings > Product

> International passport photo (Impostazioni > Prodotto > Foto per passaporti internazionali), selezionare “All
Countries” (Tutti i paesi) e toccare il pulsante Edit (Modifica) per visualizzare la finestra riportata di seguito:

Product

All Countries

10x15 on Dnp

Paper type

)
Horizontal

default Horizontal spa pacing (in mm)

0.00

No

ancel

Selezionare “Yes” (Si) alla voce Visible (Visibile), quindi toccare il pulsante “Ok” (Ok).

Product

Name

Channel

Visible

Paper type

Orientation Rows

Horizontal

Apply crop by default
Yes

Include portrait

2

Horizontal spacing (in mmj

0.00

All Countries

10x15 on Dnp

Manual choice
Columns
2

Vertical spacing (in mm)

0.00

Print cut helpers
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e Quando e selezionata la funzione “All Countries” (Tutti i paesi), il software visualizza I'elenco dei paesi
disponibili:

Passport photos

@ back ® cancel

@ | [ipcord

I Scelta disponibile per Ia
Francia

(Denmark)

lFram‘ce @
(©) back (%) cancel @ next

Scelte disponibili per I'ltalia

©
@ back @ cancel @ next
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Bordi: DS 620

Questa e la procedura per creare stampe con bordi.

1) Selezionare Bordi.

Frames Calendars

@ back ® cancel

2) Selezionare il supporto di memoria contenente le immagini, nell’esempio una memoria USB .

*®

Memory card Usb device iPhone and iPad

Android Windows Phone 8

@ back ® cancel

3) Selezionare le immagini toccandole.
Toccando “+” o “-” & possibile inserire anche il numero di copie in questa pagina.

©) zoom @) all (@) none (&) sort

R 1% 1 ey
shutterstock 59598658 - Copiejpg itterstock 59598658 jpg shutter 40669 jpg shutterstock 68635681 jpg

@ back ° 4 selecte @ cancel @ next
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4) Selezionare il prodotto ed il tipo di carta.

3.5x5 4x4 | 4x6

Glossy|Matte

5/  5x8 6x6

© biack () cancel

5) Scegliere il bordo desiderato.

wmm ZOOmSOﬂ

; X : X : X 9 : :
T e e s
P m ? ? 4 E

o' AN N | © e T

@ back @ cancel @ back @ 4 prints Q9 cancel @ next

6) Modificare il numero di copie, ritagliare e migliorare le immagini, aggiungere testo.
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7) Per modificare il bordo, toccare ‘grafiche’ e scegliere un’altra cornice.

8) Riepilogo dell’ordine.

Product Quantity

Print with frame 10x15 Glossy @

@ add products

@ back ® cancel @ next

9) Inserire il nome cliente.

@ba{k ®Liﬂlf(“ @nc)d

10) Toccare “avanti” per finire 'ordine.
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Calendari: DS 620

Questa & la procedure per creare e stampare calendari.

1) Selezionare Calendari per iniziare la procedura.

Frames Calendars

@ back @ cancel

2) Selezionare il supporto di memoria contenente le immagini, nell’ esempio una memoria USB.

®
®

Memory card Usb device iPhone and iPad

Windows Phone 8

@ back @ cancel
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3) Selezionare il formato di stampa.

@ back @ cancel

4) Selezionare il tipo di carta.

Glossy| Matte

@ back ® cancel

5) Selezionare le immagini toccandole.

7(\()”1 @.’-}H @Ium(‘ @s()n
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6) Selezionare lo sfondo.

7) Cambiare la sequenza delle immagini.

smaller bigger @ sort

@iw 3 ®w ancel @nvx!

8) Scegliere le opzioni per il calendario: lingua, paese (per le festivita) e mese iniziale.

HA

@ back ® cancel @ next
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9) Anteprima di stampa e modifica (vedere anche modifica pagina a pag. 47).

WCL|Pe e ¥
@!’uni @ ancel @,,,.”

10) Riepilogo ordine.

Product Quantity

Calendz 1 @

@ add products

@ back @ cancel @ next

11) Inserire il nome del cliente.

12) Tocca “avanti” per finire I'ordine.
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Prodotti di stampa per la DS 80 DX

Stampe doppio lato

Passport photos Frames

&

&
ra\ (3 )
€

Calendars Greeting cards Photobooks

@ back ® cancel

e La procedura per le stampe a doppia facciata € la stessa di quella per le stampe a lato singolo (Stampe su
un lato).

e Le immagini orizzontali vengono piegate lungo il lato pil corto. Le immagini verticali vengono piegate
lungo il lato piu lungo.

e Lato lungo significa che le pagine si girano lungo il lato pili lungo, in modo simile ad una rivista o una
brochure formato A4.

Portrait Landscape

long edge

p—

[r—

short edge

Binding Edge: Long Edge Binding Edge: Short Edge

e Lato corto significa che le pagine si girano lungo il lato corto, in modo simile ad un blocco notes.

@ Nota: Le Stampe a doppio lato sono disponibili solo in combinazione con la stampante DS 80
DX insieme ad altri prodotti doppi faccia di Snaplab+, Fotobiglietti augurali e Calendari.
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Calendari DSS80DX

Questa ¢ la procedura per creare e stampare un calendario.

Nota 1: calendario a 2 Pagine e 13 Pagine: Questi prodotti sono disponibili solo in combinazione con
la stampante DS80DX e materiale di stampa a doppia facciata.

@ Nota 2: 1l Calendario a 13 Pagine richiede un minimo di 13 immagini per la creazione del prodotto.

1) Selezionare Calendario.

Passport photos Frames

w.
14 ;\!’- )
e

Calendars Greeting cards Photobooks

@ back ® cancel

2) Selezionare il formato di stampa.

20x30 (13 pages)
@lm(k ®<Am el
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3) Selezionare la cartella con le immagini.

Memory card Usb device iPhone and iPad

e

§

Android Windows Phone 8

@ back @ cancel

4) Sciegliere il tipo di carta.

Glossy Matte

© back (X) cancel

5) Selezionare le immagini toccandole.

zoom all @ none sort
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6) Scegliere lo sfondo.

7) Modificare la sequenza delle immagini.

\HMN:‘I lngg(-l @wv!

9) Anteprima di stampa e modifica (vedere anche modifica pagina a pag. 47).
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QOO R @ @
©bock @ carcel Dree

10) Riepilogo ordine.

11) Inserire il nome cliente.

Quantity

O]

12) Toccare “avanti” per finire I'ordine.
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Fotobiglietti augurali con DS 80DX

Questa e la procedure per creare fotobiglietti augurali.

1) Selezionare Fotobiglietti.

Double Sided Prints HEMES

_t

-

.%r'"é

-

Calendars Greeting cards Photobooks

@ back ® cancel

2) Selezionare il prodotto.

@ back ® cancel
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3) Selezionare il supporto di memoria contenete le immagini.

®
&

Memory card Usb device iPhone and iPad

Android Windows Phone 8

@ back @ cancel

4) Selezionare le immagini toccandole.

/(_\«')n\ @.a” @Hl)ll(‘ \()vl

5) Scegliere il tipo di carta.

Glossy|Matte

@ back ® cancel
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6) Scegliere lo sfondo.

7) Modificare la sequenza delle immagini.

wuHr-v hu;qwl @w it

SICIIOICRCR
@ back ® cancel @ next

40



Photo Editing Software Manuale Utente v.1.8

9) Riepilogo ordine.

Product Quantity

©

@ add products

(© ek () cancel ) e

10) Inserire il nome cliente.

11) Toccare “avanti” per finire I'ordine.

Nota 1: Fotobiglietti: Sono disponibili solo se la stampante DS80DX & collegata ed & caricata con
supporti Duplex.

@ Nota 2: Quantita:

o L'impostazione iniziale per i fotobiglietti 10 x 20 (4" x 8") & 3 per stampa su supporto 20 x
30(8"x12")

o L'impostazione iniziale per i fotobiglietti 15 x 20 (6" x 8") & 2 per stampa su supporto 20 x
30(8"x 12")
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Fotolibri

Questa & la procedura per creare un Fotolibro.

1) Selezionare Fotolibri.

4x6 Portrait

&’,

e BN ¥ R W
F] . 5
— )

6x8 Landscape 8x10 Landscape 8x12 Landscape

@ back @ cancel

3) Selezionare il supporto di memoria contenete le immagini.

<
®

Memory card Usb device iPhone and iPad

-
§

Android Windows Phone 8

@ back ® cancel
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4) Selezionare le immagini.

@ zoom @ all @ none @ sort

e

Kaleidos

@ back ® cancel

6) Scegliere il tipo di carta.

Glossy|Matte

@ back ® cancel
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7) Modificare la sequenza delle immagini.

smaller

bigger
== _ &

=g

8) Inserire il titolo del Libro.

@ back ®CJHOI’\ @nc-x‘l

10) Scegliere una immagine per la copertina.

smaller bigger @ £00m @ sorl
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11) Anteprima di stampa e modifica (see Page Editing for explanation at page 46).

COOCICICICIORCRT)
@LM, ®‘,fo ce @ru;«l

12) Riepilogo ordine.

Product Quantity

13) Inserire il nome cliente.

14) Per stampare, toccare “avanti” .

45



Photo Editing Software Manuale Utente v.1.8

Modifica pagina Capitolo 4

Comandi per la modifica pagina

With my friends

EOOO0® ®® @ ®

s shuffie

@ back @ canc 4

1. Pulsanti di navigazione: Per andare alla prima pagina, indietro ed avanti di una pagina, andare
all’ultima pagina.

2. Quantita: Per aumentare e diminuire la quantita di copie del prodotto. L'incremento puo essere
impostato nel menl impostazioni / prodotti

3. Testo: Per aggiungere testo ed inserire immagini. Le immagini possono essere inserite anche
trascinando le immagini dall’area di lavoro.

Clipart: Per aprire la finestra di selezione clipart. Scegliere ua clipart e toccare il pulsante OK.
Sfondi: Per aprire la finestra di selezione sfondi. Si puo scegliere uno sfondo appartenente al tema
scelto oppure selezionare una immagine da usare come sfondo. Lo sfondo si pud applicare alla
pagina corrente o a tutte le pagine.

Shuffle: Per cambiare automaticamente il layout della pagina corrente.

4. Avanti: Per abbandonare la pagina di modifica e procedere alla pagina di riepilogo.
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@ Nota : Per applicare ClipArt

1) Toccare il bottone ‘Clip Arts’.

2) Selezionare I'immagine desiderata.

3) Toccare il bottone OK e la clipart viene applicata alla pagina.

OO0 0%
@ back ® cancel @ next
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Modifica Immagine

d . - Y
__,__‘e‘vf"'ﬂ(‘/ ,_-—'41‘“"'(/

TN vt AT

1

OO O® @ ®

pages 56 quantity. 1 et clparts backgrounds shuffie

@ back @ cancel @ next

1. Moadifica: Apre 'immagine all’'interno della finestra di modifica con la possibilita di effetture ritaglio e
aggiiustamento del colore.

2. Rotazione: Per ruotare I'immagine all’interno del riquadro. Il passo e di 90°.

Zoom: Per ingrandire o rimpicciolire I'immagine. Cambia la posizione dell'immagine all’'interno del
riquadro.
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Ordini (Gestione degli ordini) Chapter 5

Accedere al pannello di controllo toccando gli angoli in basso a sinistra ed a destra dello schermo o collegando una
tastira e premendo il tasto “ESC”.

Toccare il bottone ‘gestione ordini’.

@iu\(:vviu‘
Si apre la pagina degli ordini.

@pr()«‘ss @r‘xpnrl photos @Pxpnvl order @ delete

/072015 091735 TEST PRINTS Yes

print page

print until end

@ back @in service @ next

Processare: I'ordine selezionato viene eseguito nuovamente. Viene creata una copia dell’ordine.

Esporta foto: tutte le immagini dell’ordine dengono salvate nella cartella selezionata durante I'esportazione.
Esporta ordine: I'ordine viene salvato in una cartella selezionata durante 'esportazione.

Elimina: I'ordne selezionato viene cancellato.

Stampa: stampa solo I'immagine selezionata.

Stampa fino fine: stampa tutte le pagine da quella selezionata fino alla fine.
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Configurazione — Generale Capitolo 6

1) Accedere al pannello di controllo toccando gli angoli in basso a sinistra ed a destra dello schermo
o collegando una tastira e premendo il tasto “ESC”.

Portugués Russiar Ukranian
Japanese ske Polskie

@ back ® cancel

2) Toccare il bottone configura.

mputer shutd:

50



Photo Editing Software Manuale Utente v.1.8

Parametri Iniziali

General Products

initial parameters printer parameters

network products

Initial parameters

Auto No

h XM-35U Default
screen saver prices

3 minutes
language themes

No
photo sources frames

. L Centimeters
image editing

: : 22,00 %
end user informations

receipt =

process confirmation

Selezionare “Configura” > “Parametri iniziali”.

e Modalita di avvio: impostato su “Auto” il software si avvia all’accensione, impostato su “Manuale” il
software deve essere avviato dall’operatore (con doppio click sull’icona del software).

e Mostra puntatore mouse: impostato su “no” nasconde il puntatore di sistema (utile nel caso di touch

screen), impostato su “si” mostra il puntatore del mouse (utile nel caso di operativita con il mouse).

o Lettore Card: selezionare il lettore appropriato dalla lista disponibile.

e Visualizza i prezzi: scegliere la modalita di visualizzazione di prezzi ai cliente: nessun prezzo, prezzo
massimo, prezzo minimo, tutti i prezzi, primo prezzo (corrispondente alla quantita uno), default (visualizza
tutti i prezzi).

e Elimina ordini dopo giorni: specifica il numero di giorni dopo i quali gli ordini processati saranno cancellati
dalla memoria del sistema.

e Anulla ordine dopo inattivita: selezionare il numero di minuti di inattivita dopo i quali I'ordine viene
cancellato oppure se non cancellare mai gli ordini in caso di inattivita.

e Chedi come adattare al formato: valido solo per il prodotto STAMPE. Se impostato a “Si”, durante la

procedura viene visualizzata una pagina per chiedere al cliente se vuole che tutte le immagini vengano

ritagliate per riempire la stampa oppure se le immagini devono essere stampate per intero. In alcuni casi

di stampa di immagini intere, le stampe potranno avere fasce bianche.

e Visualizza awviso per foto ritagliate: se impostato a “Si”, un messaggio di avviso comparira per informare
il cliente che dovra controllare se il ritaglio delle immagini & stato fatto in modo accurato.

e Sistema di misura: seleziona I'unita di misura: centimetri o pollici.

e Importo IVA: inserire la percentuale di IVA per la vostra nazione. Se impostato a 0O (zero) non sara
visualizzato I'importo relativo all’'IVA.

e Verifica errori stampanti: se impostato a “Si” sullo schermo comparira un messaggio di allerta nel caso di
stampanti in errore.
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Network (Rete)

L'impostazione Network (Rete) consente al software di includere I'indirizzo IP per la connettivita mobile in
modalita wireless, utilizzando |'applicazione mobile PhotoPrints.
Il software applica le seguenti impostazioni predefinite:

Network

Set the network parameters on startup

Yes

192.168.192.99
Subnet Mask

255.255.255.0
Gateway

192.168.192.90

192.168.192.90

® Nota: Sebbene le impostazioni dell'indirizzo IP vengano applicate automaticamente, il sistema
richiede comunque il router Netgear PhotoPrints.

Per utilizzare il servizio Wireless dell'app mobile PhotoPrints, il sistema deve essere
collegato al router PhotoPrints e deve essere acceso.

Nota: Le impostazioni riportate nell'immagine non devono essere modificate senza specifiche
istruzioni da parte del supporto tecnico di DNP-Photo Imaging Europe.

Impostazioni errate possono comportare I'assenza del servizio wireless con I'app mobile
PhotoPrints.
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Screen Saver (Salvaschermo)

La sezione Screen Saver (Salvaschermo) offre vari modi per personalizzare il salvaschermo.

Selezionare Screen-Saver > New (Salvaschermo > Nuovo):

Resource

Animation
Image
Random image
Sequence

Video

OK Cancel

B3

® Animation (Animazione): si tratta di un contenitore che consente di aggiungere immagini o utilizzare
immagini da qualsiasi percorso

o Selezionare Animation (Animazione) e fare clic su New (Nuovo)
o Aggiungere un'immagine o una cartella contenente immagini
4 Animation
Image: IMG_0255.JPG
Random image from: I:\Photo

o

% Image (Immagine): consente di aggiungere e mostrare immagini una alla volta

s Random Image (Immagine casuali): consente di aggiungere e mostrare immagini in ordine casuale
o Aggiungere una cartella contenente immagini

Random image from: I:\Photo

Sequence (Sequenza): consente di aggiungere e mostrare immagini in ordine sequenziale
4 Sequence

Image: IMG_0276.JPG

4

R/
*

Image: Print engine.png

R/

o
Video (Video): consente di aggiungere un file video (.wmv/mp4) e un testo. Vedere I'esempio a pagina
seguente.

Un gruppo di salvaschermi:
> Animation

> Sequence
Random image from: I:\\Photo
Media: Screensaver french Ecran - No Logo.wmv

Utilizzare i tasti freccia Up (Su) e Down (Gil) per selezionare il salvaschermo desiderato:

@ new @ edit delete @ up @ down export

Media: Screensaver french Ecran - No Logo.wmv
4 Animation
Image: IMG_0255.JPG
Random image from: I:\Photo
4 Sequence

Image: IMG_0276.JPG

Image: Print engine.png

Random image from: I:\Photo
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«» Video (Video): consente di aggiungere un file video (.wmv/mp4) e un testo
o Il testo verra visualizzato al termine del video
o Si consiglia di utilizzare un file video di dimensioni ridotte per fare in modo che il sistema non
allunghi i tempi di reazione durante la modalita salvaschermo
Esempio di aggiunta di un nuovo salvaschermo video con un breve testo:

e Selezionare Video (Video), quindi selezionare il nome del file nel percorso di origine
Resource @© G - 1B > THERC » Videos 0] | Search Videos » Resource
Begin date Organize »  Newfolder =2~ I @ Begin date End date
/12/2999 P— e e e 01/01/1900  31/12/2999
B Desktop
18 Downloads Repetitions Frequence
%] Recent places 1
1% This PC File name
€ Network
File name: v [Filevideo vl
messages messages
0] ¢
e Per aggiungere un testo, fare clic su Messages (Messaggi), quindi su New (Nuovo):

o5

%
@ new @ edit @ delete

Messages

@ new @ edit delete

Hi im the new screen saver

Hi im the new screen saver

‘ Close ‘

e Fare clic su Ok una volta aggiunto il testo.
o Nota: I'aggiunta del testo & opzionale, non obbligatoria.
e Fareclic su In service (In servizio) per verificare il salvaschermo.
o Le immagini seguenti sono il risultato finale dell'aggiunta di un nuovo salvaschermo.

Repetitions (Ripetizioni): modificare il
numero in base alle ripetizioni
desiderate.

Repetitions (Ripetizioni): modificare il
numero per ripetere la frequenza.

Resource

Begin date End date
01/01/1900 31/12/2999

Frequence

Messaggi:

Messages (Messaggi): New (Nuovo)
consente di aggiungere un nuovo
messaggio; Edit (Modifica) modifica un
messaggio esistente; Delete (Elimina)
elimina un messaggio esistente.

Message

S
@ new @ edit @ delete

‘ Close ‘

54



Photo Editing Software Manuale Utente v.1.8

Lingua

Lingue disponibili

Language Czech Japanese
Administrator language EngIISh POIISh
Inglese / English (EN) Finnish Portuguese
Language . French Romanian
Inglese / English (EN) German Russian
Can select language G k S . h
Yes ree panis
: Hungarian Swedish
Available languages
Italian Ukrainian
Currency, Date & Time Norwegian

Default

e Lingue disponibili: La lingua per 'amministrazione e

Cancel ) - o :

per il flusso principale del Photo Editing Software si

possono scegliere tra quelle della lista riportata qui
sopra.

e Lingua Amministratore: seleziona la lingua impostata per la configurazione. Il software deve essere ri-
avviato perché la modifica abbia effetto.

e Lingua: seleziona la lingua da usare per le procedure di creazione ordini.

e Consenti scelta lingua: se impostato a “Si”, il cliente avra la possibilita di scegliere la lingua da usare
durante la procedura scegliendo tra le lingue impostate con bottone “ Lingue selezionabili”.

e Currency, Date & Time (Valuta, Data e Ora): consente di selezionare un paese per modificare i formati di
valuta, data e ora. Una volta effettuata la selezione, il simbolo di valuta, la data e l'ora verranno
visualizzati e stampati correttamente (sulla ricevuta).
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Sorgenti delle immagini

\

e  Abilita social network: se impostato a “Si” & possibile
caricare immagini da social network popolari come Facebook ed
Instagram. E’ necessario il collegamento a Internet per caricare

Photo sources immagini da social network quindi se lo Snaplab + non é collegato

Social networis are enabled ad internet e raccomandato impostare questo parametro a “No”.
No

e Cartella preferita 1-3: & possibile impostare fino a 3
cartelle da cui gli utenti possono caricare immagini direttamente
R— toccando un bottone sullo pagina di caricamento.

Favorite directory 1

e Controllo qualita delle immagini: specifica il livello di
risoluzione delle immagini al di sotto del quale viene visualizzato
s un awiso di bassa qualita. Se impostato ad “Alto” I'avviso

Medium compare se le immagini sono al di sotto di 300 DPI, se impostato a

W-Finetwork name “Basso”, I'avviso compare se la risoulzione € inferiore a 150 DPI.
OPhotoPrints

Favorite directory 3

o Nome rete Wi-Fi : per impostare il nome della rete
visualizzato sullo schermo. Nota: questo campo serve solamente
per la visualizzazione al cliente. La rete Wi-Fi deve essere
configurata mediante le impostazioni del sistema operativo
Windows.

Editing delle immagini

Image Editing
Enable ‘effects’ Enable ‘streighten’ Enable texts on photos
Yes Yes Yes

Enable "auto' correction Enable 'auto all' correction Enable manual corrections

Yes Yes Yes

Enable ‘red eyes' Automatic red eye correction

Yes Enabled without preview (faster)

e Abilita “effetti”: impostato a “Si” abilita tutti gli effetti disponibili, bianco / nero e seppia inclusi.
e Abilita “raddrizza”: impostare “Si” per visualizzare il bottone di rotazione fine nella pagina di modifica.

e Abilita inserimento testi: impostare “Si” per visualizzare il bottone di aggiunta testo nella pagina di
modifica.

e Abilita funzione “migliora” : impostato a “Si” per visualizzare il bottone di correzione automatica nella
pagina di modifica.

e Abilita funzione “migliora tutte”: impostata a “Si” per visualizzare il bottore migliora tutte nella pagina di
modifica.

.

e Abilita funzione “correggi”: impostata a “Si” per visualizzare i bottoni di correzione manuale nella pagina
di modifica.

e Abilita occhi rossi: impostata a “Si” per visualizzare il bottone di correzione occhi rossi nella pagina di
modifica.

¢ Rimozione automatica occhi rossi: se impostata a “Abilitata con anteprima” abilitera la correzione occhi
rossi a tutte le immagini, prima della visualizzazione dell’anteprima.
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Dati Utente Finale

End user informations

End user name is required

Yes
Room number is required

No
End user phone is required

No
E-mail is required

No

e Richiedi nome cliente: se impostato a “Si”, a fine
procedura viene visualizzata la pagina di richiesta del nome
cliente.

e Numero di camera: se impostato a “Si”, il numero di
camera viene richiesto prima della fine ordine. Questo
parametro & utile nel caso di installazioni del kiosk presso hotel
0 navi da crociera.

e Richiedi numero di telefono: se impostato a “Si”, il
numero di telefono viene chiesto prima della fine ordine.

N

e Richiedi E-mail: se impostato a “Si”, I'indirizzo e-mail
viene richiesto prima della fine ordine.
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Scontrino

Con questa impostazione e possibile configurare una stampante ricevute opzionale per rilasciare una ricevuta

stampata dopo aver completato un ordine.

Prima di configurare i parametri della stampante scontrini, il driver della stampante ricevute deve essere installato

nel sistema operativo Windows del kiosk.

Stampanti scontrini Opzionali:

e DS 620 usata anche come stampante ricevute, il driver e gia installato.

o Usando la DS 620 come stampante ricevute, i formati supportati sono 4x6 (10x15) e 6x8 (15x20)
con il materiale 6x8 e 5x7 (13x18 cm) con il materiale 5x7.

e EPSON TM-T20 USB come stampante ricevute, il driver della stampante e gia installato.

e Nota: La stampante deve essere collegata e configurata per poter stampare la ricevuta.

@ Nota: Il sistema puo accettare ogni tipo di stampante ricevute purche il relativo driver sia
installato. La stampante deve essere configurata nel sistema.

e |l Photo Editing Software non stampera un ricevuta se la stampante ricevute non e

configurata.

Receipt

DP-DS620
Receipt height

10

Prints the receipt for the customer  Prints the receipt for the shop

No No
Language used for the receipt

Inglese / English (EN)

DS-Tmini

Footer
Save a receipt file for each order in this directory

Print the ticket on this channel

Stampante: selezionare la stampante dalla lista delle
stampanti installate.

Altezza scontrino: Altezza spazio bianco a fine
scontrino.

Stampa scontrino per il cliente: se impostato a “Si”,
alla  fine di ogni ordine verra stampato uno
scontrino.

Stampa scontrino per il negoziante: se impostato a
“Si” viene stampata anche una copia della ricevuta
per il negoziante.

Lingua dello scontrino: selezionare la lingua per la
ricevuta scegliendo dall alista delle lingue disponibili.

Titolo: Inserire il titolo da stampare all’inizio dello
scontrino.

Riga 1 e 2: inserire un testo da stampare sotto al
titolo.

Messaggio finale: inserire il testo da stampare alla
fine dello scontrino.

Salva un file di riepilogo: scegliere una cartella dove
salvare un file con un'immagine della copia dello
scontrino.
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‘ Stampa scontrino con la stampante DS 620

1) Accedere al pannello di configurazione ed alla sezione impostazione scontrino.
2) Alla voce ‘Receipt Printer’ (Stampante per scontrini), selezionare ‘DP-DS620’.

3) Fare scorrere verso il basso la pagina e scegliere I'opzione ‘Stampa il riepilogo ordine su questo canale’.

a. Selezionare il canale di stampa della ricevuta in corrispondenza con la carta caricata nella
stampante. Ad esempio, se nella DS620 é caricato il materiale 10 x 15 cm (4” x 6”), allora per la
ricevuta si puo selezionare ‘10x15° (4” x6 “). Se e caricato il materiale 15 x20 (6 x 8), si puo
selezionare sia ‘10x15’ (4” x 6”) sia ‘15 x 20’ (6” x 8”).

Receipt Receipt

Receipt printes

o
Inglese / English (EN)
e / English (EN) DS-Tmini

DS-Tmini

» ()

ﬂ‘ Cancel

4) Toccare il bottone ‘Ok’ per finire.

@ Nota: Se si desidera eliminare I'opzione di stampa scontrini dalla stampante DS620, accedere a
‘Print the ticket on this channel’ (Stampa il riepilogo ordine su questo canale) e
selezionare "None’ (Nessuno)

‘ Stampante ricevute EPSON TM-T20 USB

1) Accedere al pannello di configurazione ed alla sezione impostazione scontrino.

2) Allariga ‘stampante’, selezionare ‘EPSON TM-T20 Receipt’.

3) Fare scorrere verso il basso la pagina e scegliere I'opzione ‘Stampa il riepilogo ordine su questo canale’.
e Selezionare il formato nessuno.

4) Toccare ‘Ok’ per finire.

Receipt Receipt

Mer
EPSON TM-T20 Receipt @ Print the ticket on thi

10x10 Inglese / English (EN)

10x10 Duplex DS-Tmini
Inglese / English (EN) 045
10x15 Duplex

DS-Tmini

Print the
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Sblocco degli ordini

Order confirmation mode

No confirmation (automatic process)
Confirmation with password

Confirmation with keypress

Process confirmation

on mode
nfirmation with password @

[\[e}
Setup

Setup

irmation (in minutes, 0 = no timeout
0

\ OK || Cancel

1) Nessuno sblocco: L'apparecchiatura eseguira I'ordine appena completato.
b. Limpostazione iniziale del sisitema e ‘Nessuno sblocco (processo automatico)’.

Process confirmation

Order confirmation mode

No confirmation (automatic process)

2) Sblocco con Password: Inserire una password numeric ache sara usata per lo sblocco degli ordine.

c. L'operatore dovra portarsi di fronte al sistema per inserire la password.

d. Toccare ‘Conferma ordine’ ed inserire la password precedentemente impostata.
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3) Sblocco con tastiera: Il Sistema € impostato per accettare il numero ‘1’ per rilasciare un ordine ed il
numero ‘2’ per cancellare I'ordine.

Please ask the operator to confirm the order process. Thank
you.

} order details

e. L'operatore pud collegare qualsiasi tastierino numerico o tastiera, senza fili o USB, purché la
distanza sia adeguata (assicurarsi che il tastierino non sia accessibile al cliente finale).

f. Se non & possibile rilasciare I'ordine per problemi con la tastiera numerica, |'operatore puo
rialsciare I'ordine manualmente accedendo ai dettagli dell’ordine.

g. Entrare nel pannello di gestione toccando in sequenza gli angoli dello schermo in basso a sinistra
ed in basso a destra.

h. |l sistema visualizzera gli ordini in sospeso e toccando il bottone di rilascio |'operatore pud
rilasciare I'ordine.

@ back @ in service @ next

61



Photo Editing Software Manuale Utente v.1.8

4)

5)

6)

7)

8)

9)

Richiedi sblocco per ordini superiori a: inserire I'importo al di sopra del quale si attiva I'attivazione con
password. Ordini di importo uguale o superiore a quello impostato visualizzeranno la richiesta di
password, ordini di importo inferiore saranno invece stampati senza richiesta di password.

Stampa scontrino: se impostato a “Si”, una ricevuta per il cliente viene stampata per il cliente quando
viene visualizzata la pagina di richiesta password. Questo puo risultare utile per comunicare I'importo che
il cliente deve pagare per rilasciare I'ordine.

Stampa scontrino con codice di sblocco: se impostato a “Si”, abilita la stampa dello scontrino completo di
un codice da usarsi per sbloccare I'ordine. Questo puo risultare utile se stampato con una stampante di
rete vicina alla cassa cosi, quando il cliente paga I'ordine puo ricevere dall’'operatore alla cassa lo
scontrino con il codice di sblocco. Il codice di sblocco andra inserito sul terminale per stampare I'ordine. I
codice di sblocco € unico per ogni ordine.

Stampante per scontrino con codice di sblocco: toccare il bottone per impostare la stampante da usare
per stampare lo scontrino con codice di sblocco. Pud essere utile impostare una stampante di rete
posizionata vicino alla cassa.

Testo personalizzato finestra di sblocco: inserire il testo da visualizzare nella pagina di richesta password,
in sostituzione del testo preimpostato.

Timeout finestra di sblocco: se impostato a 0 (zero) non c’é timeout, altrimenti il kiosk tornera al filmato
di benvenuto dopo il numero di minuti impostato di inattivita della pagina di inserimento password.
L’ordine verra eliminato.

Parametri di Stampa

:
Qutput profile

300 x 300 dpi

General Products

Can split orders on many printers

initial parameters printer parameters Y
es

language products

RX1 custom color profile
phﬂ?(? sources prices

image editing themes DS40 custom color profile

end user informations frames
DS620 custom color profile

receipt

process confirmation DS80 custom color profile

DS80DX custom color profile

Risoluzione: Opzione di scelta tra 300x300 dpi oppure Alta Qualita di stampa 300x600 dpi.
Consenti ordini di stampa su piu stampanti: se impostato a “Si”, un ordine viene diviso su tutte le
stampanti disponibili per il formato dell’ordine (un ordine di 20 stampe 10x15 con due DS620 collegate e

carta 15x20 caricata, sara diviso in 10 stampe per stampante).

Profilo colore personalizzato: specifica il profilo colore da usare per ogni modello di stampante. Se non
viene impostato un profilo, viene usato quello fornito dal costruttore.
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Prodotti

Seleziona “Configurazione” > “Prodotti” > “Modifica”.

General

Products

Products

initial parameters printer parameters

Passport photo

screen saver products

language

International passport photo

rices : .
P Print with frame

photo sources themes Photobook

image editing frames Print 13x13
Calendar 13x18

end user informations

receipt

Single sided photo card 13x20
Double sided photo card 13x20 (Double Sided)

process confirmation 15x15

Stampa e stampa con bordo

Permette di impostare:

Ogni format di stampa visibile o non visibile, all’interno di questa categoria di prodotti.

| formati di stampa saranno visibili o meno anche in base al modello della stampante e carta ed
inchiostro caricati.

Tipo di carta, I'impostazione iniziale prevede la scelta manuale del tipo di carta quindi il software
mostrera la pagina di scelta del tipo di superficie della carta durante la procedura di creazione
degli ordini.

Biglietti a singola facciata

Il prodotto biglietto a singola facciata e disponibile solo se una stampante DS 80 DX & collegata ed &
caricato materiale di stampa Duplex.

L'utente puo decidere se rendere visibile 0 meno ogni formato di questa categoria di prodotti.

| formati di stampa saranno visibili o meno in base al modello della stampante e carta e inchistro
caricati.

Tipo di carta, I'impostazione iniziale prevede la scelta manuale del tipo di carta quindi il software
mostrera la pagina di scelta del tipo di superficie della carta durante la procedura di creazione degli
ordini.

Margine alto, basso, destra, sinistra: inserire la distanza minima dal bordo della stampa al bordo
dell'immagine. Questa impostazione pud risultare utile per evitare che parte dell'immagine venga
tagliata durante il rifilo della carta.

Inquadratura delle foto: se impostato a “adatta al layout” le immagini saranno tagliate per riempire

I'area di stampa, se impostato a “adatta layout a foto” l'inquadratura verra adattata alle
proporzioni dell'immagine e la foto non subira ritagli.

.....
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.....

Biglietti a facciata doppia

| biglietti doppia faccia sono disponibili solo se & collegata una stampante DS 80 DX con caricato
materiale di stampa doppia faccia.

L'utente puo decidere se rendere visibile 0 meno ogni formato di questa categoria di prodotti.

| formati di stampa saranno visibili o meno in base al modello della stampante e carta e inchistro
caricati.

Tipo di carta, I'impostazione iniziale prevede la scelta manuale del tipo di carta quindi il software
mostrera la pagina di scelta del tipo di superficie della carta durante la procedura di creazione degli
ordini.

Margine alto, basso, destra, sinistra: inserire la distanza minima dal bordo della stampa al bordo
dell'immagine. Questa impostazione pud risultare utile per evitare che parte delllimmagine venga
tagliata durante il rifilo della carta.

Inquadratura delle foto: se impostato a “adatta al layout” le immagini saranno tagliate per riempire
I'area di stampa, se impostato a “adatta layout a foto” I'inquadratura verra adattata alle proporzioni
dell'immagine e la foto non subira ritagli.

Calendari

L'utente puo decidere se rendere visibile o meno ogni formato di questa categoria di prodotti.
L'utente puo scegliere se abilitare o disabilitare la disponibilita della copertina.

Questo prodotto e disponibile nella versione doppia faccia se & collegata una stampante DS80 DX ed
e caricato il materiale doppia faccia.

Tipo di carta, I'impostazione iniziale prevede la scelta manuale del tipo di carta quindi il software
mostrera la pagina di scelta del tipo di superficie della carta durante la procedura di creazione degli
ordini.

Margine alto, basso, destra, sinistra: inserire la distanza minima dal bordo della stampa al bordo
dell'immagine. Questa impostazione pud risultare utile per evitare che parte delllimmagine venga
tagliata durante il rifilo della carta.

Inquadratura delle foto: se impostato a “adatta al layout” le immagini saranno tagliate per riempire
I'area di stampa, se impostato a “adatta layout a foto” I'inquadratura verra adattata alle proporzioni
dell'immagine e la foto non subira ritagli.

Fotolibro

L'utente puo decidere se rendere visibile 0 meno ogni formato di questa categoria di prodotti.
L'utente puo stabilire il numero minimo e massimo di pagine (fogli).

Se i numeri minimo e massimo di pagine sono uguali, ad esempio 4, allora una pagina frontale sara
usata per la copertina e le pagine rimanenti saranno usate per le immagini.

Il criterio per la selezione del numero di pagine (se il numero & variabile) ‘determinato dal software’
significa che il software selezionera automaticamente il numero di pagine in base alla quantita di
immagini caricate.

Selezionato da utente significa che al cliente verra visualizzata una finestra con la richiesta del
numero di pagine.

Tipo di carta, I'impostazione iniziale prevede la scelta manuale del tipo di carta quindi il software
mostrera la pagina di scelta del tipo di superficie della carta durante la procedura di creazione degli
ordini.
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e Margine alto, basso, destra, sinistra: inserire la distanza minima dal bordo della stampa al bordo
dell'immagine. Questa impostazione puo risultare utile per evitare che parte dell'immagine
venga tagliata durante il rifilo della carta.

e Margine per la rilegatura: margine senza immagini nella zona di rilegatura per evitare che parte
delle immagini venga perso a causa della rilegatura.

e QOgni pagina puod contenere un massimo di 9 immagini.

e Inquadratura delle foto: se impostato a “adatta al layout” le immagini saranno tagliate per riempire
I'area di stampa, se impostato a “adatta layout a foto” I'inquadratura verra adattata alle proporzioni
dell'immagine e la foto non subira ritagli.

Fototessera

L'operatore puo configurare i parametri delle fototessere selezionando ‘Fototessere’ e toccando il pulsante
modifica.

Product

PASSPORT @

10x15 on Dnp

\ls}

choice

0,00 0,00 (:)

passport parameters

’ oK ‘ Cancel!

L'impostazione iniziale prevede il formato 45x35mm con 6 immagini in un foglio 10x15cm (4x6) con 2 mm di spazio
tra le immagini.

L’operatore puo modificare tutti i valori dei parametri delle fototessere e dei valori biometrici:

Selezionare tra
rappresentazione viso
Ovale o Rettangolo

Passport parameters

F: presentation

Min face height (in mm)

Altezza min. viso in mm

Max face height (in mm, 0 = auto)
Altezza max viso in mm
e width (in mm, 0 = auto)
Larghezza min viso in mm

Max face width (in mm, 0 = auto)

Larghezza max viso in mm

Min distance from the eyes (horizontal line) to the bottom (in mm, 0 = auto)

25,00 Distanza minima occhi dal

basso in mm

the battom (in mm, 0

Distanza massima occhi

Distance between the top and the face (in mm, 0 = auto)

dal basso in mm

Distanza dall’alto al viso in
mm
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® e  Tuttiivalori devono essere inseriti in millimetri.

Altri prodotti per passaporti

In base all'impostazione iniziale, il software offre due nuovi prodotti per passaporti:

1. Passport Photo (Fototessera)
2. All countries (Tutti i paesi)

Ecco come é possibile inserire altri prodotti per passaporti:

‘ 1. Passport Photo (Fototessera): come aggiungere altri prodotti per passaporti

a. Selezionare Passport photo (Fototessera) e fare clic sul pulsante “new” (Nuovo)
Products

Passport photo Passport photos

a

b. Selezionare “Passport Photo” (Fototessera)

Product

a.
c. Inserire un nome per il prodotto, ad esempio: Passport Photo_France

d. Inserire tutti i valori con attenzione (per un esempio, fare riferimento a pagina 62)

Product

Name

Passport Photo_FRANCE @ Prestare attenzione a

@z rows (righe) e columns
10x15 on Dnp . .

(colonne). | valori di
- I channel (canale) e

e e rows/columns devono
\vEraEl dheias corrispondere in modo

Orientatio - logico. Ad esempio: 6 foto
da 45x35 possono essere
stampate su un formato
di stampa 10 x 15
(6’’x4”), ma, con Ilo
@ stesso formato di stampa,

si possono stampare solo

4 immagini da 50x50.

Ori tion Rows Columns
Horizontal 2

Height @in mm) Width (in mm)

45,00 35,00
spacing inmm)  Vertical spacing (in mm)

2,00 2,00

Print cut helpers

passport parameters

Cance
(£

a.
e. Fareclicsu ‘OK’

Passport photo Passport Photo_FRANCE

@ Nota: e Seguendo le istruzioni riportate sopra si possono aggiungere altri prodotti per
passaporti
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e Seil canale selezionato € 15 x 20 (6" x 8"), il prodotto verra stampato su formato di
stampa da 15x 23 (6" x9")

e |l canale predefinito € 10 x 15 (6" x 4")su DNP, che stampera il prodotto su formato
di stampa 15x 10 (4" x 6").

e Le immagini seguenti mostrano l'aggiunta di due nuovi prodotti:
o FRANCE: ID Photo (Fototessera per carta identita — Francia)
o FRANCE: Passport Photo (Fototessera per passaporto — Francia)

All countries ID PHOTO_FRANCE Passport Photo_FRANCE

@ back ® cancel

® Nota: e Lavisibilita di qualsiasi prodotto puo essere attivata o disattivata
e Una volta aggiunto un nuovo prodotto, non & possibile eliminarlo, ma & possibile
disattivarne la visibilita nell'apposita sezione

‘ 2. All Countries (Tutti i paesi): come aggiungere altri prodotti in ‘All Countries’

e Fare riferimento alla pagina precedente e seguirne le istruzioni

Prezzi dei prodotti per passaporti:

Quando si aggiunge un nuovo articolo a una linea di prodotti, é possibile anche collegare a esso un prezzo.

D PHOTO_FRANCE  _ : —
(Dnp) 'sible I MRS 11,1 FRANCE (Dnp)

Per number of pages Per number of pages

(=] Visible FCOPYPFICESY Fpaste prices

From Price Service fee From Price Service fee
1 5,00 €]1,00 € 1 6,00 €/1,00 €

All countries
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® Nota: e Per impostazione predefinita, ‘All Countries’ (Tutti i paesi) puo avere solo un valore
per il prezzo
e Eventuali nuove line di prodotti possono avere il proprio valore per il prezzo

Prezzi

Per impostare i prezzi € necessaria una tastiera esterna (non inclusa con lo SnaplLab +).

export prices import prices

- copy prices paste prices @

Print with frame = copy prices paste prices

Pass

- copy prices paste prices

‘ Close |

e  Visibile: Il quadratino bianco (ON) significa che il prodotto e visibile al cliente.

e  Aggiungi —rimuovi: aggiunge o rimuove un valore per il prezzo. Per visualizzare i prezzi € necessario
inserire almeno un prezzo.

e Da: minimo numero di copie per l'intervallo di prezzo impostato.
e  Prezzo: prezzo unitario del prodotto (esempio: prezzo per una stampa).

e Apertura file: importo fisso per I'ordine. Nel caso di un ordine multiplo con molteplici importi fissi,
verra conteggiato solo un importo fisso, il maggiore.

4x6 (Dnp) (Dnp) Prezzo e aperture file

: Per number of pages mostrati come esempio.
Per number of pages From Price  Service fee

1 |o3seloz0e

From Price Service fee

add remove el e

e  Copia prezzi / incolla prezzi: permette di fare copia/incolla dei prezzi da un prodotto ad un altro.

Nota: per i fotolibri ed i calendari & possibile impostare anche un prezzo legato al numero di immagini.
Per i Fotolibri & possibile inserire anche un terzo prezzo legato al numero di pagine.
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Cornici

Prices

‘ xport prices import prices
®

add remove add remove add remove

= Visible |COpYIPHces! |Pasteprices

g ar
Photobook

h fr

=] Visible [EOPYIPHCES) |PASIEIRACES

r product quantity Per numbe ; smber of e

Il Photo Editing Software & fornito con un numero di cornici gia installate. Si prega di usare questa opzione per
aggiungere cornici a quelle predefinite.

Le cornici (per il prodotto “Stampe con bordo”) permettono all’utente di migliorare le immagini con elementi
grafici come cornici, loghi, etc. Il file contenente una cornice deve essere:

e Tipo .png con una area trasparente nella zona dove deve comparire la foto.

e  Stessa proporzione del formato di stampa.

e  Risoluzione minima di una grafica 10x15 cm (6” x 4”): 1200x1800 pixel.

e L’areatrasparente puo avere sfumature.

e Immagini PNG archiviate nel computer.

Esempio di importazione di una cornice per una stampa 15x20.

1) Toccare cornici.

General Products

initial parameters printer parameters
language product:

photo sources olglel=y

image editing themes

end user informations HEES

receipt

process confirmation
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2) Toccare importa file

3) Siaprira la finestra esplora risorse del sistema operativo per scegliere il (i) file da usare come cornice(i)
per le stampe con bordi.
4) Tocca “apri” per importare il (i) file, tocca “chiudi” per chiudere la finesta di importazione , chiudere il
programma e far ripartire il software.
5) Le nuove cornici sono ora disponibili scegliendo il prodotto “Stampe con bordo”.
Temi

Temi (per prodotti creativi) permette all’utente per importare sfondi da usare per i prodotti personalizzati.

Un tema e un gruppo di sfondi. Gli sfondi possono essere importati da un file o generati scegliendo da una
palette di colori.

Il file con lo sfondo deve essere:
e Unaimmagine .jpg

e Preferibilmente di formato quadrata per facilitarne il ritaglio alle proporzioni della stampa.

Per ogni tema si possono scegliere il font preimpostato e la dimensione del bordo da applicare alle
immagini inserite (il bordo preimpostato ha sepsso re zero quindi nessun bordo & aggiunto alle immagini) .

Per ogni sfondo & possibile scegliere la preimpostazione per il colore del testo e per il bordo delle immagini.

Esempio di aggiunta di un tema “Materiali” ed inserimento di uno sfondo “Sabbia”:

1)

Toccare temi.
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General Products

initial parameters printer pararr

language

photo sources
Image editing
end user informat
receipt

process confirmation

2) Toccare nuovo.

Default themes

@ new categor o edit d(-‘leto @ new page @ up @down (ul e paste

Rainbow
Flowers
Black
White

Kaleidos

Close

3) Inserire il nome “Materiali” e toccare “sfondi”.

4) Toccare ‘immagine da file .jpg’.
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Choose the object to create

Plain color

@[ Cancel ‘

5) Toccare “Sfondi per questo tema” e cercare la grafica da importare.

Image from .jpg file

Name

S0 ground image

6) Inserire il nome sfondo “Sabbia” e selezionare il colore del testo (nero in questo esempio).

Background image

Text colot Border color

LN
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7) Toccare OK, chiudere tutte le finestre e riavviare il software

Rainbow Flowers

White Kaleidos

@ back @ cancel

. Il nuovo tema e aggiunto ai temi disponibili.

Black

W EICHELS
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Diagnostica Capitolo 7

Diagnostics

orders in process
receipt printer test
export logs
printer status
update license
check for updates

teamviewer

Computer shutdown Quit application

@ in service

Ordini in processo

Elenca gli ordini che sono in processo e quindi non ancora stampabili. Sono elencati anche tutti gli ordini
con una condizione di errore .
1) Scegliere “Diagnostica” > “Ordini in processo”.
2) Sono disponibili le seguenti opzioni:
e Mostra errore: visualizza dettagli riguardanti la condizione di errore dell'ordine
selezionato.

e Elimina tutti gli ordini in errore: tutti gli ordini in errore saranno cancellati in modo
definitivo.

Test scontrino

Toccando questo bottone viene inviata una stampa di prova alla stampante scontrini.

Esporta log

Crea una cartella compressa contenente i file di diagnostica. Utile per riportare eventuali problemi con il
sistema.
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Stato delle stampanti

Diagnostics

rders in

Visualizza I'’elenco delle stampanti
collegate, materiale caricato, stampe
rimanenti, stato della stampante.

Model Serial number Media size Remaining prints Status

Computer shutdown Quit applicatior

@ in service

@n-sul @wx[m” lo Excel w-x|u ort as XML

[
e Per visualizzare le statistiche d’uso del
kiosk.

e E’ possibile filtrare le informazioni
visualizzate.

e E’ possibile esportare i dati in formato
Excel per ulteriori analisi.

@luuk @ in service

TeamViewer

Apre il software TeamViewer per consentire I'assistenza da remoto.
Quando richiesto, si prega di comunicare il codice ID di TeamViewer visibile sullo schermo all’assistente tecnico
per ricevere supporto da remoto. (Nota: questo servizio richiede il collegamento a Internet)
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Verifica aggiornamenti

Toccando il bottone ‘Verifica aggiornamenti’ il sistema effettuera la ricerca per aggiornamenti. Se c’é un
aggiornamento disponibile, il software visualizzera la richiesta di chiudere il software e poi rilanciarlo.

Diagnostics

orders in process
receipt printer test
export logs
printer status
update license
check for updates

teamviewer

Computer shutdown

@ in service

e Quando e presente un aggiornamento il software visualizzera il seguente messaggio:

There is one update ready to be installed. Do you want to restart the
software and update it now?

Toccare ‘Ok’ e poi scegliere ‘Riavvia Applicazione’ dai pulsanti presenti sullo schermo.

. Software aggiornato: se il software & aggiornato, il sistema visualizzera il seguente messaggio:

You have already installed the latest version.

e Nessun collegamento a Internet: Nel caso di assenza di collegamento internet, il software
visualizzera il seguente messaggio:

Check for internet connection.

Nota: Peravere la connessione ad Internet nel sistema, & necessaria la configurazione
= dell'indirizzo IP. Si prega di fare riferimento al documento:

Snaplab+_Internet_Configuration.pdf dal nostro sito www.dnpphoto.eu
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Come aggiornare il software offline (senza connessione a Internet)

E possibile utilizzare un altro modo per aggiornare il software; scaricando I'installer da www.dnpphoto.eu in
questa sezione: http://www.dnpphoto.eu/en/downloads/ e selezionare SL 620 prodotti.

® Avvertimento: Le istruzioni qui sotto sono solo per DS-Tmini (sistema SL 620).

i Chiudere tutte le applicazioni

Dopo aver scaricato il software, copiare ed estrarre il file zip sul desktop del sistema SL-620
iii. Aprire la cartella, I'accesso al installer

iv. Con I'esempio: DSTmini_1.0.26.5 ¢ l'ultima versione

a.
V. Fare doppio clic sul installer e seguire l'installazione

Setup - DS-Tmini - o % Setup - DS-Tmini - o
R . . License Agreement
m?lcocrlne to the DS-Tmini Setup Please read the following important information before continuing.
1IZar

This will install DS-Tmini {1.0.26.5) on your computer. Please read the following License Agreement. You must accept the terms of this

agreement before continuing with the installation.
It is recommended that you close all other applications befare
continuing.

Fit Engineering s.r.l. End-User License Agreement ("EULA™) is a legal agreement &
between you {either an individual or a single entity) and Fit Engineering s.r.l. for
Click Next to continue, or Cancel to exit Setup. the Fit Engineering s.r.l. software product(s) identified above which may indude
associated software components, media, printed materials, and “online™ or
electronic documentation ("SOFTWARE PRODUCT™). By instaling, copying, or
otherwise using the SOFTWARE PRODUCT, you agree to be bound by the terms
of this EULA. This license agreement represents the entire agreement concerning
1 the program between you and Fit Engineering s.r.l., {referred to as Mlicenser™), 2
and it supersedes any prior proposal, representation, or understanding between

the parties. If you do not agree to the terms of this EULA, do not install or use
the SOFTWARE PRODUCT.

()1 accept the agreement

(®) T do not accept the agreement

Cancel

< Back Next > Cancel

W Setup - DS-Tmini el

License Agreement
Flease read the following important information before continuing.

Setup - DS-Tmini - o

Completing the DS-Tmini Setup
Wizard

Please read the following License Agreement. You must accept the terms of this Setup has finished installing DS-Tmini on your computer. The
agreement before continuing with the installation.

application may be launched by selecting the installed icons.

Fit Engineering s.r.l. End-User License Agreement ("EULA”) is a legal agreement
between you (either an individual or a single entity) and Fit Engineering s.r.l. for
the Fit Engineering s.r.l. software product(s) identified above which may indude
associated software components, media, printed materials, and “online”™ or
electronic documentation {"SOFTWARE PRODUCT ™). By installing, copying, or
otherwise using the SOFTWARE PRODUCT, you agree to be bound by the terms 3
of this EULA. This license agreement represents the entire agreement concerning
the program between you and Fit Engineering s.r.l., (referred to as Tlicenser?),
and it supersedes any prior proposal, representation, or understanding between
the parties. If you do not agree to the terms of this EULA, do not install or use
the SOFTWARE PRODUCT.

. Click Finish to exit Setup.

(®) 1 accept the agreement

\._J 100 not accept me agreement

Finish
< Back Cancel

Fare clic su Fine (vedere il numero immagine qui sopra 4) e riavviare il sistema.

Vi.

® Avvertimento : Si prega di non interrompere il processo di installazione durante I'installazione!
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Cambia Modalita: Capitolo 8
Photo Editing Software oppure Party Print

L'impostazione predefinita del Sistema ¢ il Photo Editing Software, quindi, per avviare la modalita Party Print
occorre modificare la configurazione.

Se disponete dell’applicativo PartyPrint insieme al SL620, si prega di collegare la chiavetta con la licenza PartyPrint
al DS-T mini, cambiare il Router Wi-Fi ed accenderlo.

PASSARE ALLA MODALITA’ PARTY PRINT
1) Uscire dal Photo Editing Software.

2) Entrare nella configurazione toccando in sequenza I'angolo in basso a sinistra e quello in basso a destra
del monitor.

Diagnostics

&

S

Computer reboot Computer shutdown Quit application

@ in service

4) Attendere alcuni istanti.
Il sistema visualizzera un’altr. licazione chiam ‘LaunchPad’.

78



Photo Editing Software Manuale Utente v.1.8

6) Per cambiare modalita, toccare il bottone ‘Opzioni Avanzate’'.

DNP

Photo maging

Restart Applications Restart Computer Shutdown Computer Advanced

7) Inserire la password ‘1600’.

Password : 1600

Cancel

8) Rapidamente toccare il bottone ‘Modo’.

a. Il controllo ‘Avanzato’ scompare in 3-5 secondi.

DNP

Photo maging

Restart Applications Restart Computer Shutdown Computer Advanced

Language Exit

9) Toccando il bottone ‘Modo’ il software mostrera due opzioni:

a. Configurazione attuale: Photo Editing Software (SnapLab+);

b. Configurazione disponibile: Party Print.
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@ Nota: La configurazione attuale non sara accessibile; essendo quella correntemente in uso. Questo

sara vero in ogni modalita (sia Photo Editing Software che Party Print).

10) Toccare ‘Configurazione disponibile’, ‘Party Print’ e seguire le istruzioni.

Choose your configuration?

Current Configuration Available configuration

Mode ‘Party Print’ requires a license dongle. Please connect the dongle in one of the USB port

PartyPrint requires PartyPrint wireless router

Please Turn 'On' the 'Party Print’' router before connecting. Connect the router to the DS-Tmini, if the router
is not Turned 'ON' then the configuration may not work properly.

Press 'Ok’ to aplly & restart the system

Press ‘Cancel' to close this Window

@ Nota: Si prega di seguire scrupolosamente le istruzioni prima di toccare il bottone ‘Ok’.

Si prega di collegare la chiavetta con la licenza del PartyPrint dongle e cambiare il Router

Wi-Fi.

11) Toccare il bottone ‘Ok’ ed il sistema si avviera automaticamente dopo pochi secondi.
12) Il sistema avviera I'applicativo ‘Party Print Utility’.
b. Siprega di fare riferimento al manuale ‘Party Print Utility’ per ulteriori dettagli.

Output Print Size & Border

Print Size 35x5 @4.5 5x7 & =)
~ .
=
e arme | 1Y

Printing Period

|

Start: i) HH24  mm  ss

End: & HH24  mm  (ss

Save & Launch Close
Party Print

V1.8
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13) La Utility PartyPrint ha le stesse funzioni di PartyPrint.

@ Nota: La Utility PartyPrint per poter funzionare richiede la chiavetta con la licenza. Altrimenti il
sitema visualizzera un messaggio di errore.

PartyPrint

Error #2
Dongle Not Found/nThe dongle is not connected, please connect to continue.

Close

V18

14) Dopo aver verificato la configurazione di PartyPrint, si prega di toccare il bottone ‘Salva e lancia Party
Print’ per far partire il software PartyPrint.

15) L'immagine qui sotto rappresenta la pagina principale del software ‘Party Print’.

PartyPrint

Party" Pring

You can from your iOS, Android phones

and tablets while at this event.

® Nota: Per ulteriori dettagli su PartyPrint, si prega di consultare il manual utente di PartyPrint.

Cosa fare per avviare nuovamente la configurazione attuale?

Basta semplicemente toccare il bottone ‘Riavviare I’Applicazione’ per avviare il software configurato.

Restart Applications Restart Computer Shutdown Computer

@ Nota: Se la configurazione attuale & PartyPrint, il sistema avviera la Utility PartyPrint. Toccare il

bottone ‘Salva e avvia Party Print’ (fare riferimento al precedente passaggio 12).

81



Photo Editing Software Manuale Utente v.1.8

Passare alla modalita Photo Editing Software

1) Uscire da ‘Party Print’.

2) Per accedere alle opzioni di amministrazione, toccare a lungo I'icona PartyPrint in alto a sinistra dello
schermo.

PartyPrint i \

Enter Password

3) Quando compare la tastiera numerica, inserire la password (default & 4103) e
toccare OK. Da qui si pud accedere a:

. L. , L —
e Termina Applicazione: esce dall’applicazione e torna al desktop. = S
e G sy
e Annulla: esce dal menu di amministrazione e torna alla pagina .
principale. ==

8 9
-_— -

0

4) |l sistema visualizzera 'applicazione chiamata ‘LaunchPad’.

5) Per cambiare modalita, tocca il bottone ‘Opzioni Avanzate’. . 4

DNP

Photo maging

Restart Applications Shutdown Computer Advanced
—

6) Inserire la password ‘1600’.

Password : 1600

Cancel

7) Toccare rapidamente il bottone ‘Modo’.
c. Le opzioni avanzate scompaiono dopo 3-5 secondi.

Restart Applications Restart Computer Shutdown Computer Advanced

Language ‘ Mode
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8) Taccando il bottone ‘Modo’ il software visualizzera due opzioni:
a. Configurazione attuale: Party Print;
b. Configurazione disponibile: Photo Editing Software (SnapLab+).

@ Nota: La configurazione attuale non sara accessibile; essendo quella correntemente in uso.
Questo sara vero in ogni modalita (sia Photo Editing Software che Party Print).

9) Toccare ‘Configurazione disponibile’ ‘SnaplLab+’ e seguire le istruzioni.

Choose your configuration?

Current Configuration Available configuration

Snaplab+ requires the wireless name 'OPhotoPrints’ (Zero) for the mobile app 'PhotoPrints’

Please Turn 'On' the 'OPhotoPrints' router before connecting. Connect the router to the DS-Tmini, if the
router is not Turned 'ON' then the configuration cannot be work properly

Press 'Ok’ to restart your system. The system will restart with the Mode SnaplLab+

Press 'Cancel' to close this Window

@ Nota: Si prega di seguire scrupolosamente le istruzioni prima di toccare il bottone ‘Ok’.
Rimuavere la chiavetta con licenza PartyPrint e cambiare il Router Wi-Fi.

10) Toccare il bottone ‘Ok’ ed il sistema si avviera in pochi istanti automaticamente.

11) Il sistema avviera il software ‘Photo Editing Software’.

DNP

Photo maging

Restart Applications

12) Toccare lo schermo per iniziare a lavorare con il sistema.
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Prodotti e Stampanti

Capitolo 9

Prodotti supportati
Product | Size | Printer W Media Product | Size | Printer W Media
Print Products: Prints Print Products: Double Sided Prints
Simple Prints 3.5x5 [DS620 Double Sided Prints 5x8 |DS80 DX
Simple Prints 4 x4 (Trim) |DS 620 Double Sided Prints 6x8 |DS80 DX
Simple Prints 4x6 DS 620 Double Sided Prints 8x8 |DS80 DX
Simple Prints (4x6)2 [DS 620 w 6x8 Media Double Sided Prints 8x 10 [DS80 DX
Simple Prints (4.5x6)2 [DS 620 w 6x9 Media Double Sided Prints 8x12 |[DS80 DX
Simple Prints 4x8 DS80 / DS 80 DX
Simple Prints 5x5 DS 620
Simple Prints 5x7 DS 620
Simple Prints 5x8 DS 80 /DS 80 DX Print Products : Calendars
Simple Prints 6x6 DS 620 Calendar 1 Page Simplex 8x10 |DS80 DX / DS 80
Simple Prints 6x8 DS 620 Calendar 2 Pages Duplex 8x10 |DS80 DX
Simple Prints 6x9 DS 620 Calendar 13 Pages Duplex 8x10 |DS80 DX
Simple Prints 8x8 DS80 / DS 80 DX Calendar 1 Page Simplex 8x12 |DS80 DX /DS 80
Simple Prints 8x10 |DS80 /DS 80 DX Calendar 2 Pages Duplex 8x12 |DS80 DX
Simple Prints 8x12 |DS80 /DS 80 DX Calendar 13 Pages Duplex 8x12 |DS80 DX
Calendar 4x6 DS 620
Calendar 5x7 DS 620
Print Products : Frames Calendar 6x8 [DS 620
Simple Prints with Frame 3.5x5 [DS620
Simple Prints with Frame 4 x4 (Trim) |DS 620
Simple Prints with Frame 4x6 DS 620 Print Products : PhotoBooks
Simple Prints with Frame (4x6)2 DS 620 w 6x8 Media Photo Book 4x4 DS80 DX (White Trim)
Simple Prints with Frame 5x7 DS 620 Photo Book H/V 4x6 DS80 DX (White Trim)
Simple Prints with Frame 6x8 DS 620 Photo Book H/V 4x8 DS80 DX (White Trim)
Simple Prints with Frame 6x9 DS 620 Photo Book H/V 8x6 |[DS80 DX
Simple Prints with Frame 8x 10 DS80 / DS 80 DX Photo Book 8x8 |DS80 DX
Simple Prints with Frame 8x12 DS80 / DS 80 DX Photo Book H/V 8x10 |DS80 DX
Photo Book H/V 8x12 |[DS80 DX
Print Products : Greeting Cards
Single Sided Greeting Card 4x8 DS80 DX
Single Sided Greeting Card 6x8 DS80 DX
Double Sided Greeting Card 4x8 DS80 DX Print Products : Passport Photos
Double Sided Greeting Card 6x8 DS80 DX Passport Photos I 4x6 |DS620
Printer with supported Media
5x7
DS 620 6x8
6x9
8x 10
DS 80 ey
DS 80 DX 8 x 12 Duplex Media
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Product | Size | Printer W Media Product | Size | Printer W Media
Print Products: Prints Print Products: Double Sided Prints
Simple Prints 9x13 DS 620 Double Sided Prints 13 x 20 |DS80 DX
Simple Prints 10x 10 (Trim) |DS 620 Double Sided Prints 15x 20 |DS80 DX
Simple Prints 10x 15 DS 620 Double Sided Prints 20x 20 |DS80 DX
Simple Prints (10x 15)2 |DS 620 w 6x8 Media Double Sided Prints 20x 25 |DS80 DX
Simple Prints (11x15)2 |DS 620 w 6x9 Media Double Sided Prints 20x 30 |DS80 DX
Simple Prints 10x20 DS80 / DS 80 DX
Simple Prints 13x13 DS 620
Simple Prints 13x18 DS 620
Simple Prints 13x 20 DS80 / DS 80 DX Print Products : Calendars
Simple Prints 15x 15 DS 620 Calendar 1 Page Simplex 20x 25 |DS80 DX / DS 80
Simple Prints 15x 20 DS 620 Calendar 2 Pages Duplex 20x 25 |DS80 DX
Simple Prints 15x 23 DS 620 Calendar 13 Pages Duplex 20x 25 |DS80 DX
Simple Prints 20x 20 DS80 / DS 80 DX Calendar 1 Page Simplex 20x 30 |DS80 DX /DS 80
Simple Prints 20x 25 DS80 / DS 80 DX Calendar 2 Pages Duplex 20x 30 |DS80 DX
Simple Prints 20x 30 DS80 / DS 80 DX Calendar 13 Pages Duplex 20x 30 |DS80 DX
Calendar 10x 15 |DS 620
Print Products : Frames Calendar 13x 18 |DS 620
Simple Prints with Frame 9x13 DS 620 Calendar 15x 20 |DS 620
Simple Prints with Frame 10 x 10 (Trim) |DS 620
Simple Prints with Frame 10x 15 DS 620 Print Products : PhotoBooks
Simple Prints with Frame (10x 15)2 |DS 620 w 6x8 Media Photo Book 10 x 10 |DS80 DX (White Trim)
Simple Prints with Frame 13x 18 DS 620 Photo Book H/V 10 x 15 |DS80 DX (White Trim)
Simple Prints with Frame 15x 20 DS 620 Photo Book H/V 10 x 20 |DS80 DX (White Trim)
Simple Prints with Frame 15x 23 DS 620 Photo Book H/V 20x 15 |DS80 DX
Simple Prints with Frame 20x 25 DS80 / DS 80 DX Photo Book 20x 20 |DS80 DX
Simple Prints with Frame 20x 30 DS80 / DS 80 DX Photo Book H/V 20x 25 |DS80 DX
Photo Book H/V 20 x 30 |DS80 DX
Print Products : Greeting Cards Photo Book H/V 20 x 25 |DS80 DX
Single Sided Greeting Card 10x 20 DS80 DX Photo Book H/V 20x 30 |DS80 DX
Single Sided Greeting Card 15x 20 DS80 DX
Double Sided Greeting Card 10x 20 DS80 DX Print Products : Passport Photos
Double Sided Greeting Card 15x 20 DS80 DX Passport Photos | 10x15 [Dse620

Printer with supported Media

DS 620

DS 80

DS 80 DX

13 x 18

15 x 20

15 x 23

20x 25

20 x 30

20 x 30 Duplex Media

Configurazioni supportate

Configurazione Tipo 1

Configurazione Tipo 2

DS 620

DS 620 with DS 80 DX

DS 620 with DS 80

@ Nota: Provare configurazioni diverse puo risultare in risultati diversi.
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Aggiornamento Firmware 6x9 Capitolo 10

Alcune stampanti DS-620 potrebbero non essere aggiornate con il Firmware per il formato 6x9.

Ci scusiamo per I'inconveniente.

1) Rimuovere il supporto 15 x 23 (6" x 9") e caricare supporto di formato 15 x 20 (6" x 8").
L’aggiornamento non é possibile con supporto di formato 15 x 23 (6" x 9") inserito nella stampante.

2) Uscire dal software in uso, ‘Photo Editing Software’ o ‘Party Print’.

3) Uscire dal software Launchpad.

4) Per cambiare modalita, toccare il bottone Opzioni Avanzate.

DNP

Photo maging

Restart Applications Restart Computer Shutdown Computer

5) Inserire la password ‘1600’.

Password : 1600

6) Toccare rapidamente il bottone ‘Modo’.
d. Le Opzioni avanzate scompariranno in 3-5 secondi.

Restart Applications Restart Computer Shutdown Computer Advanced

Language l Mode ‘ ‘ Exit

7) Toccare il bottone ‘Exit’ (vedere I'immagine qui sopra).
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8) Orail sistema visualizza il ‘Desktop’ di Windows.

@ Nota: Non cancellare icone o file dal desktop. La cancellazione di icone o file puo
compromettere il corretto funzionamento del sistema e di Photo Editing Software.

9) Aprire la cartella ‘DS620_6x9_FW _Driver_Update_With Procedure’. “,
LU LI
(Hgnieisialiis
Home Share WView
__] & Cut K’ |:j Lh @ Mew item = g Open BH select all
W] Copy path <“lj o N ——aEasy access - 3 4 Edit Select none
Copy Paste _ Move Copy Delete Rename Mew Properties
[2] Paste shortcut ta ta - folder - \¢5 History nﬂ Invert selection
Clipboard Crganize Mew Open Select
@ * 1 . » D5620_6x9_FW_Driver_Update_With Procedure » D5620_6x%_FW_Driver_Update » 1_FW_Update_&x9 » VersionUpTeol
s¥ Favorites Mame Date modified Type Size
B Desktop @ DP-DSB&) 0110 Wingd ] 28/04,2015 06:57 Application 876 KB
& Downloads

|| VersionUpTool_DP-D3620_0110_ENG.pdf 31/07/2015 1612 PDF File 361 KB
f-_—_l Recent places

10) Navigare fino alla cartella ‘VersionUpTool’.
11) Fare doppio click sul file ‘DP-DS620_0110_Win64'.
12) Selezionare la stampante ‘DP-DS620’, fare click su ‘Start’ ed attendere. Quando richiesto dal software
fare click sul bottone ‘End’.

Eeme S ~ ["op-DS620 Version Up Tool =) (WA DP-DS620 Version Up Tool =
Printer 1 New Fiemwars Vor | DS620 00.33 New Firmware Var [ DS620 0033

Please select printer. Priter Fim Ver [D5520 0053 Frintar i Vr

DP-DSE20 LI CWD Vor 200 [/ DS620.300.00120WD Sum 28B8 WD Ver300 [ DS620.300_0012CWD

CWD Ver 600 |V DS620.600_00120WD

Sum 2888

Sum FCCY WD Ver 600 [ DS620.500_00120WD Sum FCCY
CHD Ver Stow |V DS620_610_00120WD Sum 5484 oD Ver Stow [ DS620 510_00126WD Sum 6444
0 K | ** Firmware Update#*  Push START but | #4 Printer error #  Push END batten

Status

—

Status
[~ Transmitting data is prepared START [ Transmittine data is prepared.
[ The printer changes to the rewrite mode

[T The printer changes to the rewrite mode,
[~ Firmware s transmitted,

[T Firmware is transmitted.
[~ Firmware is written in flash ROM.

[T Firmware is written in flash ROM.
[~ OWD data is transmitted and written

[T OWD data is transmitted and written.

13) Se la stampante non é collegata, il software visualizzera il seguente messaggio.

e. Siprega di controllare se la porta USB della stampante & ben collegata al sistema DS-Tmini.
“Project1 =]
A usable printer is not connected or the power is not on.
Retry Ignore
@ Nota: - Per ulteriori dettagli sull’aggiornamento Firmware 6x9 si prega di fare riferimento al file
‘VersionUpTool_DP-DS620_0110_ENG.pdf’

L'impostazione prevede la versione 64 bit dell’aggiornameto Firmware percheé il sistema
Windows ¢ a 64 bit.
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Risoluzione Problemi Capitolo 11

Contatto del gruppo di assistenza DNP PIE

Per eventuali problemi tecnici e/o domande, si prega di contattare I'assistenza clienti DNP PIE tramite
I'inidirizzo e-mail:

support@dnpphoto.eu

Problemi con il trasferimento wireless tramite I'app ‘PhotoPrints’

ID del kiosk e password non corretti:

a. Se sullo schermo compaiono le seguenti opzioni relative ai kiosk per la trasmissione wireless di
foto, significa che si & verificato un problema con il router PhotoPrints:

Indirizzo IP non corretto
5. Select your kiosk: Kiosk ID: Kiosk 106 Password: 106

5. Select your kiosk: Kiosk ID: Kiosk 1 Password: 1

b. Il router deve essere collegato a DS-Tmini e acceso prima di avviare il sistema

Indirizzo IP correttos

5. Select your kiosk: Kiosk ID: Kiosk99 Password: 99

I prodotti di stampa non sono piu disponibili

Se state usando stampanti DNP, il software nascondera automaticamente i prodotti che non possono
essere stampati. Assicurarsi che la stampante sia accesa, con carta e inchiostro caricati, collegata al
DSTmini e pronta per la stampa.

Tastiera

Per impostazione predefinita, il sistema operativo del dispositivo utilizza la lingua inglese, di conseguenza
supporta tastiere di tipo “QWERTY”. Prestare particolare attenzione ai tasti se si usa una tastiera “AZERTY”
collegata al sistema.
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